' v. TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Exp^diteur : UADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinataire 

CABINET MARTINET & IiAPOUX 
43 Boulevard Vauban 
BP 4 05 Guyancourt 

F-78055 St Quentin Yvelines Cedex 
FRANCE 



PCT 



NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
ET DE UOPINION ^CRITE DE ^ADMINISTRATION 
CHARGSE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE UK DECLARATION 

(regie 44.1 du PCT) 

7.4 <Hf.^ 



Date cf expedition 
O'our/mois/annee) 



05/b.l 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
MD/CNET04602 


POUR SUITE A DOilNER L ^T^os ^^^^ cEDHX 


Demande intemationaie n** 
PCT/FR2 004/00 0816 


Date du depot internatio(ial-2.^-- — 
Oour/mois/annee) 3i/03/2004 


Deposant 

FRANCE TEIiECOM 



^ ' [x] " notifie au deposant que te rapport de recherche Internationale a ^te etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon Tarticle 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de ia demande intemationaJe (voir la regie 46): 
Quand? Le delai dans lequel les modiftcations doivent etre deposees est de deux mois a compter de ta date de transmission 
du rapport de recherche Internationale. 

Oil? Directement aupres du Bureau Internationai de I'OMPI, 34, chemin des Colombettes 

1211 Geneve 20, Suisse, n** de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus detaill^s, voir les notes sur la feutlle d'accompagnement. 

2. II est notifie au deposant qu*il ne sera pas etabli de rapport de recherche Internationale et ia declaration a cet effet, prevue 
a rarticle 17.2)a), ainsi que i'opinion ecrite de i'administration chargee de la recherche intemationaie sont transmlses par 
le present formulaire. 

3. 1^ En ce qui conceme la reserve pouvant etre formulee. conformement k ta regie 40^, k regard du paiement d'une ou de 

plusieurs taxes additionneiles, II est notifie au deposant que 

[ I la reserve ainsI que la decision y relative ont ete transmlses au Bureau Intemational en meme temps que la requete du 
deposant tendant a ce que ie texte de ta reserve et celul de ta decision en question soient notifies aux offices designes. 
I I la reserve n'a encore fait Tobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposamt en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres I'explration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande Internationale sera publiee par te Bureau 
International. SI le deposant souhaite eviter ou differer ta publication, il dolt faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande Internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies BObis.^ et 90£?/s.3, respectivemenl. 
avant I'achevement de la preparation technique de la pubflcation intemationaie. 

Le deposant a ta possibilite de presenter des observations de manlere Informette au Bureau international sur I'opinion ecrite de 
I'administration chargee de ta recherche intemationaie. Le Bureau international enverra aux offices designes une cople de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen pretiminaire intemational ait ete etabli ou doive eti-e etabli. Ces observations seralent 
egalement mises a ta disposition des tiers mais pas avant Fexpiration d'un delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de ta date de priorite, mais seulement en ce qui concerne certains offices designes, te deposant dolt 
presenter une demande d'examen preliminaire International s'il souhaite que I'ouverture de ia phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou meme au-deia dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant doit accompiir, dans un delai 
de 20 mois k compter de ta date de priorite, les demarches prescrites pour fouverture de la phase nationale aupres de ces offices designei 

En ce qui concerne d'autres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'apptlquera meme si aucune demande d'examen pretiminaire 
Intemational n'est presentee dans le delai de 19 mois. 

Voir t'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux detals applicables, office par office, voir les chapitres 
nationaux dans le volume 11 du Guide du deposant du PCTet le site internet de I'OMPI. 



Nom et adresse postale de Tadministration chargee de la 
recherche Internationale 


Fonctionnaire autorise 

Ursula Riepert 


J 


Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
I NL-2280 HV Rijswijk 
f Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 

Fax: (+31-70) 340-3016 



Formulaire PCT/ISA/220 (janvier 2004) 



(Voir les notes sur la feullle d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Les presentes notes soni destinies a donner ies instructkins essentienes consemant le depot de modifications selon 
I'articie 19. Lea notes sont fondees sur les exigences du Traite de cooperation en matidre de brevets (PCT), du reglement • 
d'execution et des instructions admin istratives du PCT. En cas de dvergence erttre les pr^entes notes et ces exigences, ce sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus amples renseignements, on peut aussi consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de 1X)MR. 



Dans les presentes notes, les temies 'article*, *rsgle* et Instruction* renvoient aux dspositions du traitd, de son r^lement 
d'execution et dea instructions admtnistratives du PCT, respectivement 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON UARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la possitx'Utd de modifier une fois les rsvendications 
de la demands intemationaJe. On notera cependant que, eomme toutea les parties de la demande intemationale (ravendications, 
description et dessirts) peuvent #tre modrfiees au cours de la proc^ure d'examen prelim inai re international, H n'est g6n6ralement 
pas necessaire de deposer de moc£fications des revendcatiorts selon I'artide 1 9 sauf, par exempte, au cas ou le deposant souhaite 
que ces demidres soient puUiees aux fins d'une protection provisoire ou a une autre raison ^ moc£fier les reventfications avarrt 
la publication intemationale. En outre, il convient de rappeler que I'obtention d*une protection provisoire n'est possikale cpje dans 
eertaim Etats. 



Quelles parties de la demande Iritematlonale peuvent etre modlflees? 

Salon rartide 19, les ravencSeations exdusivemenL 

Durant la phase intemationalep les revendicalions peuvent aussa etre modifides (ou modffides k nouvaau) selon 

rartide 34 auprds de Tadministration chargee da Texamen prellminaire international. La description et les dsssins 

ne peuvent dtre modifiees que selon Tarticle 34 auprte de I'acfrninistration charge de Texamen prdfiminaire intemational. 

Lors de Pouverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent etre modifides selon 
I'artide 28 ou, le cas dcheant, selon rartide 41 . 



GKiand? Dans un ddlai de deux mois k compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 mots 

k compter de la date de priorite, selon rechdanca la plus tarcfive. II oorrvient cependant de noter que les mocffications 
seront reputees avoir etd re9ue8 en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I'expiration du delai 
applicable mais avani rachdvement de la pr6paraiion technique de la publication intemationale (r^le 46.1). 



Ou ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent dtre d^posdes qu'aupr^ du Bureau intemational; elles ne peuvent dtra ddpos^es ni 
aupres de I'office r6oepteur ni aupr^s de I'administration charge de la recherche intemationale (r^gle 46^). 

Lorsqu'une demande d'examen pr6liminaire intemational a dt^est deposde, voir plus Idn. 



Comment? Soit en 8UF)primant entierement une ou ptusieurs revendications, soit en ajoutant une ou plusieurs revencfications 
rtouvelles ou encore en modifiant la texte d^une ou de plusieurs des revencfications tefles que d6postes. 

Une feuille de remplacement doit dtre remise pour chaque feuiile des revendications qui, en raison dTune ou de 
plusieurs modifications, differs de la feuille initialement deposee. 

Toutes les revencfications figurant sur une feuille de remplacement dofvent etre num^rot^s en chiffres arabes. Si 
une revendication est suppnmde, il n'est pas otsligatoire de renumeroter les autres revendications. Chacfue lots que 
des revendications sont renumerot6es, elles ddvent I'etre de fagon continue (instruction 20S.b)). 

Les modifications dolvent dtre effectudes dans la iangue dans laquelle la demande Internationale est publide. 



Quels doc^uments dolvent/peuvent accompagner les mcMllficatlons? 
Lattre (Instruction 205.b)): 

Las modifications cioivent dtre accompagnees d^une iettre. 

La Iettre ne sera pas publi6e avec la demande intemationale et les revencfications modifiees. EUe ne doit pas etre 
confonciue avec la *dedaration selon I'artide 19.1)' (voir plus loin sous "Dedaration selon I'artide 19.1)*). 

La Iettre doit etre redigee en anglais ou en fran^als, au choix du ddposant Cependant, si la Iangue de la demande 
intemationale est Panglais, la iettre doit etre redigee en anglais; si la Iangue de la demande Internationale est le 
franfals, la Iettre doit etre redigee en fran9als. 



Notes relatives au formdaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) Qanvier 1994) 

BNSDOCID: <XS ISA220NOFRP4J_> 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La l^tre doit incficpier lea differences existant entre les ravendtcattons teQes que deposees et les revendications telles 
que modifises. Ella doit indiquer en particulier, pour ehaque raven cfication figurant dans la demande intefnationaie 
(dtant entendu que des indications identiques concemant plusieurs revendcations peuveni dtre groupies}, si 

i) la revendication n'est pas modifiee; 

d) la revendication est supprim^; 

m) ta ravencfication est nouveDe; 

iv) la revendication rsmplace une ou plusieurs revendications telles que deposees; 

v) ta revendication est le resultat de la division d'une revemScation teile que deposee. ^ 



Les exemples suivants llluslrent la manldre dont les modifications doi vent etre expOqutes dans la lettre 
d'accompagnement: 

1 . [Lorsque ie nomtra des revendications ddposdes initialement s'elevait a 46 et qu'^ la suite d'une mo<fiftcation de 
oertaines revendications it s*aidve a 51]: 

'Revendcations 1415 remplacees par les revendications modifiees portent les memes numdros; revendications 
30, 33 et 36 pas mocfifiees; nouvafles revendications 49 h 51 ajoutdes." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposdes initialement s'dlevait a 1 5 et qu'4 la suite d'une modifioation de 
toutes les revendications 8 s*6ldve 4 11]: 

Revendications 14 15 rempl ocdoo par les revendications mocfifiees 1 411.* 

3. [L^fsque le nombre des revendications depos6es initialement s'elevait 4 1 4 et que les modifications consistent 4 
suppHmer certaines revendications et 4 en ajouter de nouvelles]: 

*Revenc£cation8 1 4 6 et 1 4 pas motfifiees; revencficattons 7 4 13 supprimees; nouvelles revendications 1 5,1 6 et 
17 ajoutees.' ou 

"Revendications 7 4 13 suppnm4es; nouvelles revendications 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revencfications 
pas modifides.* 

4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites]: 

'Revendications 1-10pas modifides; revendications 11 4 13, 18et 19 supprimdes; revendiations 14, 15et 16 
remplacees par la revendication modifi^ 14; revendicatton 17 cSvis6e en revendications mocfifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajout4es.* 



"Mdaratlon melon ratlcle 19.1 )- (R4gle 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees d'une declaration expltquant les modifications et precisant I'incidenoe 
que ces demierea peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
farticlelS.I)). 

La dddaration Sjsra publi^e avec la demande intern ationale et les revencGcations modifi4es. 
Ene dolt dtre rMigte dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale est publi6e. 
Elle doit 4tre suoctncte (ne pas d^passer 500 mots st elle est etablie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas dtre confondue avec ta lettre expliquant les differences existant entre les revendications telles que 
d6posees et les revendications telles que modfiees, et ne la rsmplace pas. Elle doit figurer sur une feuille distincte et 
doit Stre munie d'un litre pennetlant de lldentifier eonime telle, constitue de pr4f6rence des mots 'D4claration selon 
I'artide19.1)- 

Elle ne doit contenir aucun commentairs denigrant relatif au rapport de recherche Internationale ou 4 la pertinence des 
citations que ce dernier contient. Elle ne peut se referer a des citations se rapportant 4 une revendication donnee et 
oontenuea dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de oette revendication. 



Consequence du fait qu'une demande d*examen pr4limlnalre Intematioial ait deja ete pr^entee 

Si. au moment du depdt de modifications effectu4es en vertu de I'artide 19. une demande d*examen preliminaire 
international a dej4 presentee, le deposant doit de preference, iors du depot des modifications aupr4s du Bureau 
intemational, d4poser 6gaiement une copie de ces modificatjons aupr4s de Padministration charg^ de t'examen 
preliminaire intemationai (voir la r^le 62.2a), prsmidre phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Intematlonalelors de Touverture de la phase natlonaie 

L'attention du deposant est appef^e sur le fait qu'il peut avoir 4 remettre aux offices design^s ou alus, lors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de I'artide 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designs ou elu, voir le volume II du Guide du ddposant 
du PCX. 



Notes relatives au fomnulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) Qanvier 1994) 

BNSDOCID: <XS ISA220NOFRP4J_> 



• . TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
MD/CNET04602 


POUR SUITE voir formulaire PCT/ISA/220 
A DONNER et le cas echeant, le point 5 d-apres. 


Demande internationale n** 
PCT/FR2 004/000816 


Date du depot 'mtemaX\or\a\(jour/mois/annee) 
31/03/2004 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(iour/mois/annee) 

08/04/2003 


Deposant 

FRANCE TELECOM 



Le present rapport de recherche Internationale, etabll par radministration chargee de la recherche Internationale, est transmis au deposant 
contormefTient a Tarticle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche internationale comprend . 



. feuilies. 



[3r| II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a Tetat de la technique qui y est cite. 



Base du rapport 

,1 qui conceme la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 

uingt A' ^.sans laqueUe eile a ete deposee. sauf indication contraire donnee sous ce point. 

I i La recherche internationaie a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale remise a 
' ' radministration chargee de la recherche Internationale (regie 23. 1(b)). 

t, r i f f> QUI concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acldes amines divulguees dans la demande internationale, 
• — c-js echeant). voir le cadre n** 1 . 

i ; n a «<e estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire Tobjet d'une recherche (voir le cadre n"" II). 
rj II y a absence d'unite de Tinvention (voir le cadre n"" III). 

r.\ 1 t*- « tfr est approuve tel quit a ete remis par le deposant. 

rn viTe a ete etabli par radministration chargee de la recherche internationale et a la teneur suivante: 



5. En ce QUI concerne I'abrege, 

fx] le lexie est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

□ le texte. reprodult dans le cadre n° IV, a ete etabli par radministration chargee de la recherche internationale 
conformement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a {'administration chargee de la recherche 
Internationale dans un delai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport de recherche internationale, 

6. En ce qui concerne les desslns, 

a. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la figure n* 6 

fx] proposee par le deposant 

I I proposee par radministration chargee de la recherche Internationale, parce que le deposant n'a pas propose de 
figure. 

I I proposee par radministration chargee de la recherche intemationale. parce que cette figure caracterise mieux 

{'invention. 

b. Aucune des figures n'est pub{iee avec rabrege. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feulile) (Janvier 2004) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Oemande inteinationale No 

PCT/FR2004/000816 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA OEMANDE 

CIB 7 H04Bl/?2 H04B1/40 H04L5/14 H04B1/54 



Selon la classification intemalionaJe des brevets (CIB) ou a ta fois seton la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentaiion mtnimale consults (syst^me de dassificalion suivi des symboles de dassement) 

CIS 7 H04B H04L 



Documentation consults autre que la documentation minimaie dans la mesure ou ces documents reinvent des domaines sur lesquels a porte la lectierche 



Base de donn^es 61ectronique consuttee au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees. et si rgafisable. termes <te recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ, INSPEC 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ** Identification des documents crt^s, avec ie cas dcheant. r indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



WO 02/19591 A (DALAL YEHESKAL ;MILLIMETRIX 

BROADBAND NETWORKS (IL)) 

7 mars 2002 (2002-03-07) 

page 6, ligne 25 - page 7, ligne 25; 

figure 4 

US 5 691 978 A (KENWORTHY GARY ROBERT) 
25 novembre 1997 (1997-11-25) 
abrege 

colonne 1, ligne 12 - ligne 43 

colonne 2, ligne 32 - colonne 3, ligne 34; 

figures 1,2 

colonne 4, ligne 39 - ligne 49; figure 4 



□ 



Voir la suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



j Les documents de fam9les de brevets sont indiqu6s en annexe 



^ Categories speciales de documents cit^s: 

•A" document definissant r6tat g6n6ral de la technique, non 
consid^re comme particuli^rement pertinent 

'E" document antdrieur, mais public h la date de d6pdt international 
ou apr6s cette date 

*L* document pouvant jeter un doute sur une revendlcation de 
priority ou crt6 pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison sp^dale (telle qu'indiquee) 

*0* document se referant a une divulgation oraJe, ^ un usage, k 
une exposition ou tous autres moyens 

*P' document publi6 avant la date de d6p6t international, mais 
posterieurement h la date de priority revendiqu^e 



'T' document ult6rieur publi§ apr6s la date de dep6t international ou la 
date de priority et n'appartenenant pas k T^tat de la 
technique pertinent, mais cit6 pour comprendre Ie principe 
ou la theorie constituant la base de r invention 

"X" document par1lculi6rement pertinent; finven tion revendiqu6e ne peut 
6tre consid6r6e comme nouvelle ou comme Impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isol^ment 

"Y" document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee 

ne peut 6tre consideree comme impliquant une actlvit6 inventive 
lorsque Ie document est assode k un ou plusieurs autres 
documents de m6me nature, cette combinaison 6tant ^vidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la m&me famille de brevets 



Date k laquelle la recherche intemationale a ete effectivement achevee 



26 octobre 2004 



Date ^expedition du present rapport de recherche intemationeUe 



05/11/2004 



Nom et adresse postale de radministration chargee de la recherche Internationale 
Office European des Brevets. P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280HVRijswiji< 
TeL (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Martinez Martinez, V 



Formulaire PCT/ISA^10 (deuxi^me feuiDe) (Janvier 2004) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Ren^etgnemeiits relatifs aux membres de families de brevets 



Demande Irrterratlonaie No 

PCT/FR2004/000816 



Document brevet cite 


UalB Oe 




Menibre(s) de ia 


Date de 


au rapport de recherche 


publication 




famine de brevet(s) 


publication 


wo 0219591 A 


07-03-2002 


AU 


8437701 A 


13-03-2002 






wo 


0219591 A2 


07-03-2002 






AU 


8476401 A 


25-02-2002 






US 


2004067775 Al 


08-04-2004 






US 


2003157908 Al 


21-08-2003 



US 5691978 A . 25-11-1997 AUCUN 



Formulaire PCT/ISA/210 <annexe families de brevets) (Janvier 2004) 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Expediteur : L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinatatre : 

voir le formulaire PCT/1SA/P20 


PCT 

OPINION ECRITE DE UADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE 
INTERNATIONALE 

(regie 435/S.1 du PCT) 


Date d 'expedition 

QourAnois^nee) voir le formulaire PCT^SA>210 (deuxieme feuille) 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 

voir le formulaire PCT/ISA/220 


POUR SUITE A DONNER 

Voir le point 2 ci-dessous 


Demande intemationaJe No. 
PCT/FR2004/1D00816 


Date du depot international (jourinois/knn6e) 
31.03.2004 


Date de priorite (jour/mois^nee) 
08.04.2003 


Classification intemationate des brevets (CI6) ou a la fois classification nationale et CIB 
H04B1>52, H04B1/40, H04L5/14, H04B1y54 


Deposant 

FRANCE TELECOM 





Cadre 




1 


□ 


Cadre 


n° 


il 


□ 


Cadre 


n° 


III 


□ 


Cadre 


n° 


IV 




Cadre 


n° 


V 


□ 


Cadre 


n** 


VI 


□ 


Cadre 




VII 


□ 


Cadre 


n" 


vm 



1 . La presente opinion contient des indications et les pages correspondantes relatives aux points suivants 

Base de ropinion 
Priorite 

Absence de formulation d'opinlon quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibiltte d'appiication industrlelle 

Absence d'unite de Tinvention 

Declaration motivee selon la regie AZbisA (a)(1) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibilite d'appiication industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

Certains documents cites 

Irregularites dans la demande Internationale 

Observations relatives a la demande Internationale 

2. SUITE A DONNER 

Si une demande d'examen preliminaire Internationale est presentee, la presente opinion sera consideree comma 
une opinion ecrite de ['administration chargee de I'examen preliminaire international, sauf dans le cas ou le 
deposant a choisi une administration differente de la presente administration aux fins de i'examen preliminaire 
international et que I'ad ministration consideree a notifie au Bureau international, selon la regie 66.1bis.b), 
qu'elle n'entend pas considerer comme les siennes fes opinions ecrites de la presente administration chargee de 
la recherche Internationale. 

Si, comme cela est indique ci-dessus, la presente opinion ecrite est consideree com me .ropinion ecrite de 
Tadministration chargee de I'examen preliminaire international, le deposant est invite a soumettre a I'ad ministration 
chargee de I'examen preliminaire International une reponse ecrite, avec le cas echeant des modifications, avant 
I'expiratlon d'un delai de 3 mois a compter de la date d'envoi du formulaire PCTyiSA^20 ou avant {'expiration d'un 
delai de 22 mois a compter de la date de priorite, le delai expirant le dernier devant etre applique. 

Pour plus de details sur les possibiiites offertes au deposant, se referer au formulaire PCTy]SA^20. 

3. Pour de plus ampies details, se referer aux notes relatives au formulaire PCT/ISA^20. 



Nom et adresse postale de I'adminstration chargee de la 
recherche Internationale 
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Demande intemationale n° 
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Cadre n** I Base de ropinion 

1. En ce qui cx)ncerne la langue, la presente opinion a ete etablie sur la base de la demande intemationale dans 
la langue dans laquelie elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

□ La presente opinion a ete etablie sur la base d'une traduction de la iangue dans laquelie la demande 

Internationale a ete deposee dans la langue suivante , qui est la langue de la traduction remise aux fins 
de la recherche intemationale (selon les regies 12.3 et 23.1. b)). 

2. En ce qui conceme la ou fes sequences de nucleotides ou d'acides amines divulgu^es dans la demande 
intemationale, le cas echeant, la recherche Internationale a ete effectuee sur la base des elements suivants : 

a. Nature de Teiement : 

□ un listage de la ou des sequences 

□ un ou des tableaux relatifs au listage de la ou des sequences 

b. Type de support : 

□ sur papier sous forme ecrite 

□ sur support electronique sous forme dechiffrabte par ordinateur 

c. Moment du depot ou de la remise : 

□ contenu(s) dans la demande Internationale telle que deposee 

□ depos6(s) avec la demande intemationale, sous forme d6chiffrable par ordinateur 

□ remis ulterieurement a la presente administration aux fins de la recherche 

3. □ De plus, lorsque plus d'une version ou d'une copie d'un listage des sequences ou d'un ou plusieurs 

tableaux y relatifs a ete deposee, les declarations requises selon lesquelles les informations fournies 
ulterieurement ou au titre de copies suppl6mentaires sont identiques a celles initialement fournies et ne 
vont pas au-dela de la divulgation faite dans la demande Internationale telle que deposee initialement, 
selon le cas, ont et6 remises. 

4. Commentaires compl6mentaires : 
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Cadre n*" V Declaration motivee selon la regie 43d/s.1(a)(l) quant a la nouveaute, Tacttvite inventive et 
ia posslbiiite d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 



1. Declaration 



Nouveaute 


Oui: 


Revendications 


1 




Non: 


Revendications 




Activity inventive 


Oui: 


Revendications 


1 




Non: 


Revendications 




Possibilite d'application industrielle 


Oui: 


Revendications 


1 




Non: 


Revendications 





2. Citations et explications 
voir feuille separee 
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OPINION EGRUE DE rADMINISTRATION Demande intemationale n° 

CHARGEE DE LA RECHERCHE 

INTERNATIONALE (FEUILLE SEPAREE) ^ PCT/FR2004/000816 

Concernant le point V 

Declaration motivee quant a la nouveaute, Tactivite inventive et la possibilite 
d'appilcation industrielie; citations et explications a Tappui de cette declaration 

II est fait reference au document suivant: 

D1 : WO 02/1 9591 A (DALAL YEHESKAL ;MILLIMETRIX BROADBAND NETWORKS 
(IL)) 7. Marz 2002 (2002-03-07) 



Le document D1 , qui est considere comme etant Tetat de la technique le plus proche 
de Tobjet de la revendication 1 , decrit (figure 4) un equipement terminal ayant deux 
antennes et deux liaisons hertziennes bidirectionnelles avec deux terminaux distants. 
La bande de frequence d' emission et la bande de frequence de reception utilisees 
pour la premiere liaison (antenne) sent reutilisees dans la seconde: la premiere 
antenne emet dans une premiere bande et regoit dans une seconde bande; la 
seconde antenne emet aussi dans la premiere bande et regoit aussi dans le seconde 
bande. Cette reutilisation de frequences implique interference entre les antennes parce 
que le signal emis par un terminal distant et destine a la premiere antenne est 
perturbant pour la seconde antenne. 

Lobjet de la revendication 1 differe de ce connu en ce que : 

selon la revendication 1 , cette reutilisation de frequences est mis en place en croissant 
les bandes de frequence d'emission et de reception: la premiere antenne emet dans 
une premiere bande et regoit dans une seconde bande; la seconde antenne emet dans 
la seconde bande et regoit dans le premiere. 

L'objet de la revendication 1 est done nouveau (article 33(2) PCT). 

La presente invention se propose de resoudre plus facilement le probleme de 
I'interference entre les deux liaisons qui est causee par la reutilisation de frequences. 
Selon I'arrangement de la revendication 1 , le signal perturbant la seconde 
antenne/liaison en reception n'est plus (comme dans D1) un signal emis par un 
terminal distant, mais le signal emis par la premiere antenne (locale). Ce type 
d'interference, locale et connue, est done plus facile d'eliminer . Le meme s'applique a 
la perturbation causee par la seconde antenne dans la premiere liaison. 

La solution de ce probleme proposee dans la revendication 1 de la presente demande 
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est consideree comme impliquant une activite inventive (article 33(3) POT), parce 
qu'elle ne se decoule pas d'une manlere evidente de I'etat de la technique. 
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